KARTA GWARANCYJNA

1. Maszyny i narzedzia KH Trading sg objete gwarancjg 6/24 miesiace, poczawszy od daty zakupu, jak
opisano w Kodeksie postepowania cywilnego (przy sktadaniu reklamacji dowod zakupu lub faktura
z potwierdzeniem odbioru musi by¢ dotagczona do karty gwarancyjnej).

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych niefachowa obstuga, przecigzeniem maszy-
ny, postepowaniem niezgodnym z trescia niniejszej instrukcji obstugi, stosowaniem akcesoriow, ktore
nie zostaty zatwierdzone, nieautoryzowanymi naprawami, normalnym zuzyciem s$ciernym i uszkodze-
niami powstatymi podczas transportu. Ponadto, niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci i wyposaze-
nia dodatkowego, jak na przyktad silnika, szczotek weglowych, uszczelnien i czesci obstugiwanych
goracym powietrzem oraz czesci, ktdre nalezy wymieniac regularnie.

3. Jesli okaze sie, ze naprawa nie jest objeta gwarancja, wszelkie koszty napraw i wysytki do i z osrod-
ka napraw producenta beda ptatne przez klienta zgodnie z obowigzujagcym cennikiem. Patrz www.

4. Podczas sktadania reklamacji, Klient musisz mie¢ karte gwarancyjng, wskazujaca date zakupu, numer
seryjny maszyny, pieczatke sprzedajacego i podpis sprzedawcy, jak rowniez dowdd zakupu.

5. Reklamacja gwarancyjna powinna by¢ skfadana w sklepie sprzedawcy, gdzie maszyna zostata zaku-
piona lub mozna przestac jg do o$rodka napraw. Sprzedawca jest zobowigzany do wypetnienia karty
gwarancyjnej (daty sprzedazy, numeru seryjnego, wstawienia pieczatki sprzedawcy i umieszczenia
podpisu). Wszystkie te informacje musza by¢ wpisane podczas sprzedazy.

6. Okres gwarancyjny zostanie wydtuzony o czas, przez ktéry maszyna znajdowata sie w posiadaniu
osrodka napraw. Jesli naprawa lub usterka nie sg objete gwarancjg, wszelkie koszty obejmujace
naprawe i wysytke bedg ponoszone przez wtasciciela maszyny / narzedzi.

Zalecamy wystanie maszyny w jej oryginalnym opakowaniu. Prosimy rowniez o zataczenie krétkiego
opisu usterki umieszczonego w opakowaniu.

7. Przed wysytka maszyny do naprawy, nalezy jg starannie wyczysci¢. Jesli otrzymana maszyna bedzie
brudna, moze ona zosta¢ odrzucona przez warsztat naprawczy lub uzytkownik moze zosta¢ obcigzo-
ny kosztem jej oczyszczenia
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Szanowny Kliencie. Dziekujemy za dokonanie zakupu sprzetu od KH Trading, sp. z 0.0.

Nasza firma jest gotowa do zaoferowania swych ustug - przed, w trakcie i po zakupieniu wyrobu.Jezeli masz jakies
pytania, komentarze lub pomysty, prosimy o skontaktowanie sie z naszym osrodkiem handlu. Zrobimy jak najlepiej
wszystko co mozliwe z naszej strony, aby zaadresowac Twoje komentarze lub pytania pod wtasciwy adres.

Przed pierwszym uzyciem maszyny prosimy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejsza instrukcja obstugi.
Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz
zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze wystapi¢ podczas eksploatacji maszyn z napedem
mechanicznym nalezy do obowiazkow ich uzytkownika.

OSTRZEZENIE! Nie prébuj eksploatowaé niniejszej maszyny zanim zapoznasz sie z catg instrukcja
i zanim poznasz jak sie z nig obchodzi¢. Przechowuj niniejszg instrukcje celem umozliwienia
skorzystania z niej w pézniejszym czasie. Zwracaj szczegélng uwage na instrukcje bezpieczenstwa.
Nie stosowanie sie do zasad bezpieczenstwa moze spowodowac obrazenia ciata u oséb obstugu-
jacych maszyne lub znajdujacych sie w poblizu, albo moze spowodowa¢ uszkodzenie maszyny i prze-
dmiotu obrabianego. Nalezy zwraca¢ szczego6lng uwage na uwagi i etykiety bezpieczenstwa znajdu-
jace sie na maszynie. Nie nalezy nigdy usuwac ani uszkadzac¢ tych etykiet.

Prosimy wpisac¢ informacje takie jak: numer
faktury i numer dowodu zakupu w tym polu.

Poziomica wielofunkcyjna oferuje wiele zastosowan, ktére powodujg konieczno$¢ posiadania jej w skrzynce
narzedziowe;j.

Korpus poziomicy jest wykonany z aluminiowej ksztattki o przekroju "I", doskonale wyfrezowanym i obrobionym
oraz wyposazonym w elementy przedtuzajace wykonane z tworzyw sztucznych. Liniat pomocniczy wykonany
jest z aluminiowej blachy o grubosci 2 mm i wykonczony powtokg anodowa. Czarnym kolorem zaznaczono
skale w mm, " i liczby. Doktadno$¢ wynosi +1 mmna 1 m.

DIUGOSC . . 800 mm
SzZErokOSC . . . . 24,8 mm
WYSOKOSE . . . 57,5 mm
Ciezar brutto . . . . 0,75 kg

Dokfadnos¢ instrukcji, wykresow i informacji zawartych w niniejszej instrukciji, zalezy od daty druku. Z uwagi na
ciggte udoskonalanie produktu, producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie jego
parametrow technicznych bez uprzedniego powiadamiania o tym klientow.

ZESTAWIENIE NAPRAW | KONSERWACJI

Zestawienie napraw i konserwacji:
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KONSERWACJA

e Utrzymuj swoje urzadzenie w czystosci. Zabrudzenia z narzedzi moga dostawaé sie do wnetrza
mechanizmu i spowodowac jego uszkodzenia.

e Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac agresywnych roztworow czyszczacych, ani rozcienczalnikow
do farb.

e Czesci wykonane z tworzyw sztucznych nalezy czysci¢ szmatka zwilzong roztworem wody i mydta.

e Oczys¢ i nasmaruj powierzchnie metalowe szmatka zwilzong w oleju parafinowym.

e Jesli urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy zakonserwowac je z wykorzystaniem smaru i przechowywac
w suchym miejscu, aby nie dopuscic¢ do korozji.

i

Zgodnie z odpowiednimi przepisami, walizka przenosna jest uznawana za czes¢ eksploatacyjna i nie
jest objeta gwarancja.

Po zakonczeniu okresu trwatosci urzadzenia nalezy dokonac jego utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepi-
sami i regulacjami prawnymi. Wyrob wykonany jest z czesci metalowych i z tworzyw sztucznych, ktore moga by¢
poddane recyklingowi, jesli zostang od siebie oddzielone.

1. Zdemontowaé¢ wszystkie czesci.
2. Oddzieli¢ wszystkie czesci zgodnie z rodzajem materiatow, z ktorych sa one wykonane (np. metale, guma,
tworzywa sztuczne, itd.).

Oddzielone czesci nalezy dostarczy¢ do najblizszego zaktadu przetworstwa surowcow wtérnych, by poddane
zostaty przetworzeniu.

Jesli maszyna ulegnie uszkodzeniu, wyslij ja do dostawcy celem dokonania naprawy. Prosimy o zataczenie
krotkiego opisu usterki. Utatwi to przeprowadzenie naprawy. Jesli maszyna nadal jest na gwarancji, nalezy
zatgczy¢ karte gwarancyjng i przedstawi¢ dowod zakupu.

Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom podczas transportu, doktadnie opakuj urzadzenie lub skorzystaj
z opakowania oryginalnego. Po uptywie okresu gwarancyjnego, naprawy urzadzenia beda dokonywane
za niewielka specjalng cene.

Uwaga: Rysunki i tres¢ niniejszej instrukcji obstugi moga sie nieznacznie rézni¢ od aktualnego wyrobu lub

akcesoriow. Wynika to z powodu ciggtego udoskonalania naszych wyrobow. Takie niewielkie réznice nie maja
wptywu na dziatanie produktu.

UWAGI NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

Symbole wykorzystywane w catej instrukcji

A Ostrzezenie!
Ryzyko obrazen ciata badz powaznych strat materialnych.

Niebezpieczenstwo pochwycenia przez ruchome czesci maszyny
Uwaga na ruchome czesci urzadzenia. Luzne czesci odziezy lub czesci ciata moga
zosta¢ pochwycone przez poruszajace sie czesci maszyny.

E] Ostroznie!

Ryzyko uszkodzen

G] Uwaga:

Dodatkowe informacje

A Informacje ogodlne

e Torby plastikowe oraz materiaty opakowaniowe stanowig zagrozenie dla matych dzieci oraz zwierzat.

e Zapoznaj sie doktadnie z urzadzeniem oraz z procedurami jego obstugi. Poznaé zwiagzane z nim ryzyko, jesli
nie bytoby wykorzystywane prawidtowo.

e Uzytkownik urzadzenia musi wiedzie¢ jak bezpiecznie je obstugiwaé¢ i musi by¢ Swiadomy wszelkich
zagrozen i ryzyka, jakie moga wystapi¢ podczas uzytkowania urzadzenia.

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci. Batagan na stanowisku pracy moze doprowadzi¢ do wypadku.

e Nigdy nie pracuj w ciasnym miejscu lub w Zle oswietlonym pomieszczeniu. Upewnij sie, ze podtoga jest
mocna i stabilna i ze mozesz poruszac sie po niej z tatwoscia. Zawsze przyjmuj stabilng postawe.

e Nieprzerwanie obserwuj przebieg swej pracy i podczas jej wykonywania wykorzystuj cate swoje zaangazo-
wanie w te czynnos¢. Przerwij wykonywanie pracy, jesli nie mozesz sie skoncentrowac.

e Utrzymuj sprzet w czystosci.

o Uchwyty nalezy utrzymywac w czystosci, suche i wolne od smaru.

e Uzywaj urzadzenie jedynie do tych celow, do ktorych zostato ono zaprojektowane.

e Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie zbyt wysokiej temperatury lub bezposredniego promieniowania
stonca.

e To urzadzenie nie zostato zaprojektowane do uzytku w warunkach wilgotnego $rodowiska lub pod woda.

e Jesli nie uzywasz urzadzenia, przechowuj je w suchym i bezpiecznym miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Przed wyrzuceniem opakowania, sprawdz czy w srodku nie pozostata zadna czes¢. Jesli znajdziesz
pozostate czesci w pudetku, pamietaj o tym, by je zainstalowac.



OBSLUGA Zagtebienie w korpusie poziomicy

wykorzystywane jest do pomoc-
niczych wymiennych poziomic
liniatu katowego.

Poziomica jest dostarczana
w praktycznym przezroczystym
pudetku wyposazonym w zamek
btyskawiczny i pasek do przenos-
zenia jej na ramieniu.

Dodatkowe poziomice (jedna pozi-
oma i jedna pionowa - patrz
na rysunku po lewej stronie)
sg wyposazone W naciecia
do ustawiania zadanej wartosci,
ktora moze by¢é odczytana
z pomocniczej skali liniatu. Otwory
i gorne naciecia sg stosowane
do nanoszenia odlegtosci lub
wartosci na obrabiany przedmiot.

Oprocz stosowania do zwyktej
o sl i) | | ptaszczyzny mozna stosowac jg

= do ustalania ptaszczyzn pod
8 s e - — =

y katem nachylenia 1,5: 100
Horizontal Siope 1.5:100 Slope 3.5:100 . i 3’5 - 100.

Otwory w Kkorpusie poziomicy
T umozliwiajg obserwacje pomiaru

L 1 - - - z gory oraz spetniajg funkcje
’m TR, Sope 15100 | Sope 35100

B he o) ochronna.

Stosujac ruchome poziomice
i liniat pomocniczy, mozna fatwo
ustawia¢ podziatke lub pomiary na
powierzchni przedmiotu obrabia-

Wbudowany przyrzad pomiarowy
kata wykorzystuje sie do pomiaru

katow lub ustawiania liniatu
w zadanej pozycji. Za pomoca
przektadni zebatej mozna
przesuwac i ustawia¢ poziomice
w potozeniu poziomym.

nego, $cianie itp. Liniat posiada
przewiercone otwory w odstepach
100i 72 mm, ktére sg wykorzysty-
wane podczas instalacji $ciennych
gniazd elektrycznych itp.

W praktycznym "SCHOWKU NA
OLOWEK" znajdziesz otowek
zawsze dostepny i gotowy do
uzycia.





